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DIFFUSION RESTREINTE
Paris, le 25 octobre 1973
(CM (73) 5 (Final)

CONSEIL DES MINISTRES '
MISE EN VIGUEUR EFFECTIVE DU CONTINGENT
MULTILATERAL DANS LE TRANSPORT INTER-
NATIONAL DE MARCHANDISES RAR ROUTE
(Note de présentation)

1. 1 est rappelé que le Conseil des Ministres, a sa
36¢éme session, a marqué son accord pour la mise en
vigueur effective du contingent multilatéral de la
C.E.M.T. a partir du ler Janvier 1974, étant entendu
qu'une décision formelle confirmant cet accord devrait
intervenir lors de la prochaine session du Conseil & la
lumiére d’un réexamen de la situation des divers pays,
a Pégard des conditions préalables précisées dans le
Projet de Résolution ci-joint.

2. Afin de préparer ce nouvel examen de la question,
et comme suite au mandat qui lui avaii ¢i¢ confié par
le Comité des Suppléants, le Comité des Transports
routiers a fait le point de la situation d’apres les élé-
ments les plus récents, en ce qui concerne les perspe-
ctives de la ratification de PAE.T.R. dans les pays me-
bres. A cette occasion. il est apparu que deux pavs (E-
spagne et Norvége) ont d’ores et déja procédé A la rati-
fication de I’A.E.T.R. et que, d’ici & la fin de 'annce
1973, les autres pays auront normalement, eux aussi,
ratifié cet Accord, ou auront appliqué des régles au
moins aussi séveres. Ainsi donc, a cet égard, la situa-
tion se présente sous des auspices trés favorables.

3. Le Comité des Transports routiers a également été
saisi d’une difficulté de caractére particulier, soulevée
par la Délégation allemande , & propos des ristournes
accordées par les Autorités danoises au sujet d’une taxe
compensatoire frappant les véhicules utilitaires pen-
dant la durée du séjour de ces véhicules & 1’étranger.

Apres un échange de vues sur ce point, les délégations
ont estimé que ces dispositions fiscales ne devaient pas
étre de nature a faire obstacle 4 la mise en vigueur ef-
fective du contingent multilatéral. Seule la Délégation
allemande a estimé devoir réserver sa position.

On peut raisonnablement escompter, dans les per-
spectives actuelles des choses, que les efforts déployés,
tant sur le plan bilatéral que sur le plan multilatéral,
aboutiront d’ici a la fin de ’année a une situation ac-
ceptable par tous les pays.

4. Le Comité des Transports routiers a pu trancher,
en outre, la question des données statistiques & fournir
par les transporteurs, qui faisait jusqu’ici 'objet d’une
alternative.

5. Enfin, le présent document tient compte de I’a-
dhésion de I'Irlande au contingent multilatéral, dans
les conditions adoptées par le Conseil des Ministres.

6. Le Projet de Résolution ci — joint, complété par
les modalités pratiques régissant I'instauration et le fon-
ctionnement du contingent multilatéral, est soumis a
Papprobation du Consell.

DECLARATION DU CONSEIL DES MINISTRES AU

SUJET DE LA MISE EN VIGUEUR EFFECTIVE DU

CONTINGENT MULTILATERAL DANS LE TRAN-

SPORT INTERNATIONAL DE MARCHANDISES
PAR ROUTE

Le Conseil 'des Ministres des Transports, réuni a La
Haye le 14 Juin 1973, déclare, en adoptant la Résolu-
tion ci-aprés et les modalités relatives a I'instauration
d’un contingent multilatéral [doc. CM (73) 5 (Final)],
que ce contingent n’entrera en vigueur effectivement a
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compter du ler janvier 1974 qu’entre les seuls Etats Me-
mbres qui auront a cette date intégralement rempli
les conditions préalables précisées dans la Résolution
citée, en particulier en ce qui concerne la ratification de
PAETR (modifiée) ou 'application de disposltions au
moins aussi sévéres que celles prévues dans cet accord.

En outre, le Conseil charge le Comité des Suppléants
d’une part :

— de rechercher la solution la plus opportune en ce
qui concerne les langues dans lesquelles les autorisa-
tions CEMT devront étre imprimées et, d’autre part :

— d’adapter I’Annexe II i la résolution en fonction
de la solution intervenue.

PARTIE 1

CONSEIL DES MINISTRES
RESOLUTION CONCERNANT LA MISE EN VIGU-
UEUR EFFECTIVE D’UN CONTINGENT MULTI-
LATERAL DANS LE TRANSPORT INTERNATIONAL

DE MARCHANDISES PAR ROUTE

Le Conseil des Ministres des Transoprts, réuni a La
Haye le 14 juin 1973

SE REFERANT ala Résolution no 22 du 11 juin 1970
concernant les probléemes d’aménagement d’un contin-
gent multilatéral et de Pharmonisation de certaines con-
ditions de concurrence dans le transport international
de marchandises par route ainsi qu’au complément &
cette Reésolution adoptée le 17 décembre 1970.

RAPPELANT en particulier la décision contenue dans
la Résolution no 22 qui fait dépendre la mise en vi-
gueur effective du contingent multilatéral :

a) en matiére d’harmonisation sociale, de Papplica-
tion par les pays Membres intéressés, de 'A.E.T.R. (mo-
difi¢) ou de conditions au moins aussi sévéres que cel-
les prévues dans cet Accord,

b) en matitre liscale :

1v) Tobligation de fixer la quantité de carburant pou-
vant ¢ire importée par chaque véhicule commercial en
franchise douaniere a 50 litres au minimum par véhi-
cule.

20y (e Pabolition de toute ristourne accordée en ma-
ticre de taxe proprement dite sur les véhicules aux vé-
hicules nationaux pour la durée du sé¢jour a Pétranger,
dins le cas ot les véhicules nationaux sont exonérés du
paiement de la taxe sur les véhicules imposés par le
pavs clranger .

CONSTATANT avee satisfaction que les conditions
rappelées ci-dessus en maticre de cerlaines conditions de
concurrence seront normalemenl remplies avant la fin
de Panncée 1973 par les payvs Membres avant adhéré
au sysicme du contingent multilatéral pour une pé-
rinde expérimentale de trois ans.

DECIDE :

— de mettre en vigueur effective, & compter du ler
janvier 1974 lexpérience du contingent multilatéral
comportant au total 385 autorisations & répartir entre
les Ktats Membres selon les dispositions arrétées anté-
ricurement :

- Cadopter a cet effet les modalités régissant les
coenditions de délivrance, de gestion et d’utilisation des
antorisations accordées au titre du contingent multi-
fatéral ; ces modalités sont reproduites a la partie If de
ke présente Résopution et font partie intégrante de
celle-ct g

CHARGE :

Le Comité des Suppléants des mesures 4 prendre en
vue de Pexécution de cette décision.

PARTIE IL

COMITE DES SUPPLEANTS
COMITE DES TRANSPORTS ROUTIERS
PROJET

MODALITES REGISSANT L’INSTAURATION D’UN

CONTINGENT MULTILATERAL DANS LE TRANS-

PORT INTERNATIONAL DE MARCHANDISES
PAR ROUTE

Article 1.

1. Ces modalités contiennent les principes, selon
lesquels les transporteurs professionnels de marchandises
par route, dont les véhicules sont immatriculés dans
les Etats Membres sur la base d’un systeme de conti-
ngentement, peuvent étre autorisés a effectuer le trans-
port de marchandises par route sur base multilatérale
entre ces Etats ou en transit a travers leurs territoires.

2. Les droits et obligations résultant de ces modalités
complétent et ne se substituent pas aux droits ou obli-
gations résultant d’accords bi ou multilatéraux concer-
nant le transport international de marchandises par
route dont les Ktats Members sont Partie.

3. lls ne modifient pas non plus dispositions d’appli-
cation de la Résolution no 16 approuvée par le Conseil
des Ministres, le 26 novembre 1965, concernant le régime
des transports routiers internationalux et la libération
de certains d’entre eux.

Article 2.

1. Le contingent multilatéral comprendra 385 auto-
risations (appelées ci-aprés autorisations CENT) pour
chacune des années 1974, 1975 et 1976. Ces autorisations
seront valables a partir du ler janvier 1974.

2. Les autorisations CENT seront distribuées aux
Ltats Membres par le Secrétariat de la CEMT, confor-
mément & la répartition figurant a I’Annexe. I. Elles
doivent étre conformes au mdéle figuranr 4 I’Annexe I1.

Article 3.

1. Les autorisations CEMT seront délivrées par

Porganisme compétent de chaque Etat Membre aux
transporteurs dont les véhicules sont immatriculés
sur le territoire de cet Etat (Etat d’origine).
_ 2. Les autres Etats Membres déclarent que la dé-
livrance de I'autorisation par I’Etat d’origine est con-
sidérée comme valant autorisation de transport inter-
national sur leur territoire. '

Article 4.

L. Les autorisations CEMT habilitent leurs titulaires
a assurer, a titre professionnel, tous les transports
Internationaux de marchandises dont les points de
chargement et de déchargement se trouvent sur le
territoire d’Etats Membres différents, y compris le
transit, ainsi que des trajets & vide sur le territoire des
Etats Membres qui exigent une autorisation pour un
tel déplacement.

2. Une autorisation CEMT ne permet pas le trans-
port de marchandises chargées sur le territoire d’un
Etat Membre pour livraison 4 un autre point du terri-
toire du méme Etat.

3. Les autorisations CEMT sont établies au nom du
tl;ansporte_ur, qui ne peut les transférer 4 un tiers.
Lpg autorisation ne peut étre utilisée que pour un seul
véhicule & la fois. Elle doit étre conservée dans le
vehlcgle et présentée sur demande aux autorités de
pqntrolg compétentes. e terme de véhicules désigne
1c1 un véhicule isolé ou un ensemble de véhicules couplés.

4. Les autorisations CEMT sont valables pendant.
une année civile. Toutefois, notamment en cas d’utili-
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sation insuffisante ou limitée & des transports bilatér-
aux avec un seul Etat Membre, elles peuvent étre re-
tirées par 'organisme compétent de PEtat d’origine.
Les autorisations retirées ou rendues par [e titulaire
peuvent étre délivrées & un autre transporteur pour
{a période restant & couvrir.

5. Les autforisations CEMT ne peuvent étre déli-
vrées qu'a des transporteurs habilités, conformément
a la législation du pays d’origine, a transporter des
marchandises a titre professionnel.

Article 5.

1. Le titulaire d’une autorisation CEMT doit tenir
tin carnet de route eonforme & I’Annexe I1I. Ce carnet
porte le nom du tratisporteur et n’est pas transférable.
11 doit étre conservé avec P'autorisation CEMT corres-
pondante & bord du véhicule et étre présenté, sur
demande, aux autorités de contréle compétentes.

2. Le compte rendu d’exécution de transport doit
étre établi par ordre chronologique des divers trajets
parcourus pour chaque voyage en charge entre chaque
endroil ou un chargement etjou un déchargement a eu
lieu ainsi que pour chaque voyage a vide.

3. Les feuilles du compte rendu d’exécution de
transport doivent étre présentées a Porganisme com-
pétent de I'Etat d’origine avant I’échéance de deux
semaines apres chaque mois. Les renseignements ne
peuvent étre utilisés qu'a des fins statistiques sur
Putilisation des autorisations et du contingentement.
Leur utilisation & des fins fiscales de mémes que leur
communication &4 des tiers sont interdites.

4. Les organismes compétents des Etats Membres
communiquent au Secrétariat de la CEMA, respective-
ment jusqu’au 15 aotit pour le premier semestre et
jusqu’au 15 février pour le deuxiéme semestre de cha-
que année :

— I’ensemble des tonnes-km effectuées dans le cadre

du contingent,

— les tonnes-km effectuées en moyenne par autori-

sation,
en ventilant ces deux données, selon qu’il s’agisse d’un
transport bilatéral entre le pays qui a émis Iantorisa-
tion et un autre pays ou d’un transport multilatéral
entre au moins deux pays dont aucun n’a émis Pautori-
sation,

Article 6.

1. Les Etats Membres se prétent mutuellement as-
sistance pour I'application et le controle des regles
énoncées au titre des présentes modalités.

2. Si les autorités compétentes d’un Etat Membre
apprennent que le titulaire d’une autorisation CEMT
délivrée par un autre Etat Membre, a commis une
infraction aux dispositions des présentes modalités,
PEtat Membre sur le territoire national duquel cette
infraction a été commise, peut en informer les autorités
de P'Etat Membre qui a délivré Pautorisation CEMT.
Les autorités compétentes se communiquent mutuel-
lement toutes les données quelles possedent concer-
nant la répression de cette infraction.

Article 7. _
_Les présentes modalités ne portent pas atteinte anx
dispositions du droit interne des Ktats Membres.
Article 8.

Les Annexes 1, 1T et III font partie intégrante des
présentes modalités.
Article 9. .
1. Les présentes modalités demeureront en vigueur

jusquan 31 décembre 1976. ,
2. Le Comité des Suppléants soumet au Conseil des
Ministres, compte tenu de I'expérience acquise et de

Pévolution de la politique commune en matiere de
transports, des propositions afin que le Conseil puisse
étabhir, avant le 1er juillet 1976 les regles applicables
ultérieurement au transport professionnel de marchan-
dises par route entre les Etats Membres.

3. Si le Conseil des Ministres ne prend aucunedécision
avant la date indiquée au paragraphe 1 ci-dessus,
les présentes modalités resteront en vigueur a ltre
provisoire jusqu’au 41 décembre 1977,

CM (73) 5 (Final)
Annexe }
ANNEXE I
Répartition (*) du contingent multilatéral pour la
phase expérimentale

No de Série  Etats Membres Nombre
d’autorisations

1 République Fédérale
d’Allemagne (1) D 54
2 Auatriche A 13
3 Belgique B 25
4 Danemark DK 18
5 Espagne E 20
6 France (1) F 43
7 Grece GR 15
8 Irlande IRL 13
9 [talie [ 25
10 Luxemburg L 13
1 Norvege N 15
12 Pays-Bas (1) NL 35
13 Portugal p 13
14 Royaume-Uni GB 20
15 Suéde S 16
16 Suisse CH 17
17 Turquie TR 13
18 Yougoslavie YU 17
Total 385

(*) Quel que soit le nombre d’autorisations CEMT,
allouées aux différents Etats, il est convenu que, indé-
pendamment du nombre d’autorisations accordées &
chaque pays, 13 au plus de ces autorisations seront d¢-
clarées valables pour chacun d’eux sur les territoires de
IAutriche et de [a Turquie.

(1) 11 est convenu que sur ce total, 25 autorisations
au maximum seront déclarées valables sur le territoire
de UEspagne.

ANNEXE II (a)

(Papier fort de couleur verte - format 15 x 21 cm)
(premiére page de I'autorisation CEMT)

(Texte rédigé selon le cas dans la (ou les) langue ()
officielle (s) de Etat Membre qui délivre I'autorisa-

tion).

Conference  (Timbre Etat Qui Désignation
Europeenne sec de Delivre de Pautorité
Des Mini- contréle du  L’autorisa  ou de 'orga-
stres des Secrétariat)  tion nisme
Transports- (Code de compétent.
Secrétariat nationalité)

AUTORISATION CENT No...

relative au transport de marchandises effectué a titre
professionnel par voie routiére entre les Etats Mem-
bres (1) de la Conférence Européenne des Ministres des
Transports.
.................. (2) est autorisé a transporter & ti-
tre professionnel des marsandises entre des points de
chargement et de déchargement situés dans des Etats
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Membres différents de la Conférence Européene des Mi-

nistres des Transports (1), au moyen d’un véhicule isolé

ou d’un ensemble de véhicules couplés,

alnsi qu’ & faire circuler ce ou ces véhicules a vide

sur tous les territoires des Etats Membres.
La présente autorisation est valablc du (3)
B |

(1) République Fédérale d’Allemagne (D), Autriche
(A), Belgique (B), Danemark (DK), Espagne (E),
France (F), Grece (GR), Irlande (IRL), Italie (I), Lu-
xembourg (L), Norvége (N), Pays-Bas (NL), Portugal
(P), Royaume-Uni (GB), Suéde (S), Suisse (CH), Tur-
quie (TR), Yougoslavie (YU).

(2) Nom ou raison sociale et adresse compléte du tran-
sporteur.

(3) En chiffres arabes.

(4) Signature et cachet de 'organisme qui délivre I’
autorisation.

CM (73) 5 (Final)
Annexe II (b)

ANNEXE II (b)

(Page 2 de I'autorisation CEMT)
(Texte rédigé selon le cas dans la (ou les) langue (s)
officielle (s) de I'Etat Membre qui délivre Iautorisa-
tion).

DISPOSITIONS GENERALES

La présente autorisation couvre le transport de mar-
chandises effectué a titre professionnel par voie routiére
entre des points de chargement et de déchargement si-
tués dans deux Etats Membres différents de la Confé-
rence Européenne des Ministres des Transports tels qu-’
ils figurent a la liste en page 1 de cette autorisation.

Elle ne s’applique pas au transport entre un Etat Mem-
bre et un pavs tiers.

L autorisation est personnelle et ne peut étre trans-
ferée.

lille peut étre retirée par Pautorité compétente de I
Etat Membre qui 'a délivrée en cas d’utilisation insuf-
fisante ou limitée & des transports bilatéranx avee un
seul Etat Membre.

Elle ne doit étre utilisée & chaque fois que pour un
vehicule isolé ou un ensemble de véhicules couples.

Iille doit étre conservée & bord du véhicule et jointe au
carnel. de route ol sont consignés les transports inter-
nalionaux effectués dans le cadre de ladite autorisation.

I7autorisation et le carnet de roule doivent étre pré-
sentes sur demande aux agents de contrdle habilités.

Le titulaire de Paulorisation est tenu d’observer, sur
le territoire national de chaque Etat Membre, les régles
Juridiques el administratives en vigueur en particulier
celles qui concernent les transports et la circulation rou-
ticre.

La présente autorisation doit étre retournée dans les
denx semaines suivanl son expiration a Pautorité ou
organisme compétent (e) qui I’ a délivrée.

CM (73) 5 (Final)
Annexe 1T (¢ el d)

ANNEXE IT (c et d)

(Troisitme et quatricme pages de I'autorisation CENT)
(Indications se référant a la premiere page de I'autorisa-
tion CEMT, rédigées dans les langues officielles des au-
tres Etats Membres).

Le document portant sur la page 1 le cachet et la si-
gnature de organisme compétent, autorise le transpor-
teur, qui y est désigné, & exécuter dans le délai stipulé
des transports de marchandises par voie routiére entre
des points de chargement et de déchargement situés

dans deux Etats Membres différents de la Conférence
Européenne des Ministre des Transports.

CM (73) 5 (Final)
Annexe III .

- Feuille 1 -
Carnet No

CARNET DE ROUTE
pour le

transport international de marchandises
en liaison avec 'autorisation CENTNo ...............
Transporteur

....................................

(Lieu de résidence ou siége, rue, no)

Délivré &

(Lieu et jour de la délivrance).

CM (73) 5 (Final)
Annexe 111
- Feuille 2 -
AVIS IMPORTANT

1. Ce carnet de route et I'autorisation correspondante
de la CEMT doivent étre conservés a bord du véhicule.

2. Le carnet de route doit étre rempli avant le départ
pour tout trajet effectué avec un chargement entre cha-
que lieu de chargement ou de déchargement ainsi que
pour tout parcours a vide.

3. En cas de chargement effectué en un point de ra-
massage, on indiquera uniquement le trajet parcouru
avec I'ensemble du chargement, sans tenir compte des
parcours de ramassage et de distribution.

4. Les tonnes-kilométres sont calculées en multipliant
les données de la colonne 5 par celles de la colonne 6. En
gas d(7e parcours a vide, on ne remplira pas les colonnes 4,
oet 7.

5. En cas de modifications, les inscriptions initiales
seront barrées de facon qu’elles demeurent lisibles.

6. Les feuilles du carnet de route seront remises aux
autorités compétentes de I'Etat Membre qui a délivré
le carnet dans les deux semaines suivant le mois sur le-
quel portent les relevés. Lorsqu’un transport chevauche
deux périodes de relevés, la période sur laquelle doivent
porter les inscriptions du carnet de route sera détermi-
née en fonction du joir de départ du véhicule.

CM (73) 5 (Final)

Annexe 1II
- Feuille 3 -
Autorisation C.E.M.T. No . ..
a) Date a)Lieu a)Pays Nature Poids km tkm
de'e de de la brut
départ  prove- marchan- en t
nance dise (avec
b) Date b) Lieu b) Pays une
d’arri-  de desti- (déci-
vée nation male)
1 2 3 A 5 6 7
o a a
b b b
a a a
b b b

o
o
)



EOHMEPIX THX KYBEPNHZEQS (TEYXOX NPQTON)

1777

a a a
b b b
a a a
b b b
a a a
b b b
& a a
b b b
a a a
b b b

EYPQIA-I'KH ATAZKEYIZ YIHHOYPT'ON META®O-
PON (EATM)
EMIIIETEYTIKON
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CM (73) 5 TEAIKON

ZTYMBOYAION YTIOYPT'QN

ETKAOIAPYZIYX NMOAYMEPOYE [OZOXTQIEQX
KATA THN OAIKHN META®OPAN EMITOPEYMA-
TOQN

(Elonynridy Impetopa)
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6cws Tol Cnrhuatog xal év ouveyeia Tic Omb, tic "Emtpo~
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OBinédy Metagopév duehérnos wiy rardotacty Bdce tdv
nf\éov TEOGPATWY oTotyelwy el 8,71 dpopd THY TpooTTL~
xiy Eruvpmoewg tHe AE.T.R. dmd wparédv perév. Koard
Tt Jemiordy & Sho ydpar (‘lomavia xai NopBnylx)
”?Oé@noav #9m cle ™y Emndpwory Tic AET.R. xal ém
72 Ao xpdrn) o Eyouy xavovids TeoBT xal TalTa uéyet
357\0% 00 #roug 1973 elg v mudposcy 10D Zuupovov
[ To0MyteTov el Ty Aidw xod Epapuoyty xavévov €€
6ou adotnedv. “Obey &mo Vg ambdews tadtne ¥ xard-
OTAole TapoustdleTal Afav edvoind.

3. ‘H *Emirpony, “‘03uév Meragopiv émehfighy doud-
T0g ud & Suoyeptc Uhrnua iStntépou yapaxtiipog ('Sﬁ&:p

':"AY?PEV M Deppavue *Avuimposwnela &v oyéoet pé Tag
Um0 TéY Aavikddv Apyév yopnyoupévag ématpopas Eoov
4008 oy gruBanbévra i dumopn@y SyNUATOY TPOGTA-
Eiu?txz‘w @bpov 81 § ypovixdy SdoTHua TapauévoLy TalT
XT0g yedpa,

Kazémuy Gvtalhayig dmddewy af *Aviimposoneio Expt-

oy St ol TowaBtan @opohoyal Suatdbels 38y mpémer va
Imotehécouy wdhopa el THY Epapuoyiy ThHE Tolupepols
T0506TGhoewg. Mévy f) Deppaviny "Avnimposwmein éme-
Pohdybn vi xaBopioy iy Béow e &v mpoxeiuéve.
. 170 1ag mapodoag cuvBnag Stvatar edhéyms vi mpoe-
30'97\:’]9",7; ) xatafrnbeiou énl Suepoiq %ol TohupEpols
imneSou npoomafeiar 0 dmopépouy péypt Téhoug Tob
TOUS piay yardatas Sextiy S Bha T& XpdTy.

& 'H "Emitpord ‘08uév Metagopdv xatopbwoe mpo-
0T Vo gmday) 0 Oépa Thv Hmd TEY peTapopéwy Txpx-
@4€9ncogévmv OTATIOTIXGY GToLyElwY, 6Tep &retéher wéypt
Thikepoy Gvtixetpevoy Evalhotindic Stadixactac. ’
OBy e Sua 1o napbvrog yyedpou ylvetou pveta
TS Mooy wphoews i “Tohavdiag clg Ty wohupepd oG-
OTOOW yatq todg dyxpubéviag Hmd Tol ZupBouriov Y-
TOLpY&Y pouc.

L

6. To suwuuévov Zyédiov *Amopdocwg cuuminomumévoy
0TS Tév mpanTi@v Epwv oftveg Sémauy Ty cdoTacw wal
Aettovpylay  THe molupepols TocosThGRwG, HTaBdAAETaL
6 ZvuPoviie medg Fyxplow.

AHAQIIY TOY ZYMBOYAIOY YIHOYPI'QN TEPI
ETKAGIAPYZIEQY MMOAYMEPOYTE MMOZOZTQXEQR
KATA THN AJEONH OAIKHN META®OPAN EMITO-
PEYMATQN.

To oweov év Xayy iy L4y *louviov 1973 ZouBod-
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1. Td mapov Tpepohdyrov xal 7 dvristoryos Eyxpiotg CEMT
déov va Srxtrpolvrar évtdg Tol dyfuaTog.

2. To fpepchéytov déov va cupminpobral Tpd THE dvoyw-
pfiozws 8 oladmote Tafeldiov mpdg HeTapopay poptiov peTo-
2 éndorov erucion goptrhcewg ¥ dxpoptacews GO¢ xal 3V
ExaoTov 'rocisi&ov &vev @opriov.

3. 'Eav 7; qoop’rcom svspyd*at el &v cmusfov cu)\)\oym?c;
rocpockocﬁrg sguropsup.ocrwv Séov va avayptxtpv)'rou yovov n Suo-
vuleioa oc'roo-rocov ys‘ra 70% ﬂ:)urpoug @opruou, ywpls var Aaxja-
Pavyrar O 8w 7 Swadpopd; ) ab Swadpopat maporafiic xal
Sravepts.

4. Ta ororyelor towev | yudtopérpwy Omohoyilovrar Sux
Tob moAhamhactacuold T@Y orotyelov thHe othAng O dp. O
s &V TotodTev TT¢ otiAng U dp. 6. Elg mepintwoty S~
Soopic dveu goptiov ol otidoe On” dp. 4, D xal 7 3&v oup-
TAnpOUVTAL.

5. Eig mepintwowy petafordy, ol ap,(txou a«{ypa(pm Suex-
YodpovTar Do Yeappis wovov dhote ve mapapévovy edavd-
TVRGTOL.

6. Te oidda ueporoyiov Emotpégovial clg Tog apunodiag
deyos Toh Endhoavrtos tobto Kgdtoug Méhous dvtdg dbo &B-
dopddwy amd tFc Arkens Tol mepl ob éxdortote pvde. Tlpo-
xeyévon mepl peTagupiic xaAunmTobayg Sho TuepohoyLaxas
TepLadoug Eyypapdy, 1 mepiodog mepl T al Eyypapal xubo-
piletat Paost Thg Nuéoag avaymeriaews Tob byfuaToc.
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“O.11 dnpifig petappastc éx tob Naddhikob.
"Abvon 13 25 Mapriov 1974

‘O Meragpaotic
FOYAIEAMOX MIZAHAIAHY

"Apbpov Asiregov

‘Hi Lo’xug Tob Trovpovrog dpyeTon dnd THe dMuootedoste Tou
S 1 "Eqnueptdos s KuBepviiszac.

"Ev " Abfvag 5 30 ZemrepBpiov 1974

O MPOEAPOX THX AHMOKPATIAZ
PAIARN rFKIZIKHE

ITPATHIOL
TO YNOYPIIKON ZYMBOYAION

O NMPQOYNROYPIoz
KENITANTINOEZ KAPAMANAHE

TA MEAH
EENO®. ZOAQTAZ, TEQPI. PAAAHS, XPIXTO®.
ITPATOZX, KONIT. ITAIAKQNITANTINGT, ZOAQN

I'KIKAZ, KQNZT. TIZATZ0Z, IQAN. IIEZMAZOI'AOT,
AHMHTP. IIATIASTITPOY, XAPAA. IIPQTOIIATI-
HAZ, AGAN. KANEAAOTIOTAOS, KQNET. AASKAPHE,
IEQPI. MTAQNAS, IQAN. MHNAIOS.

Edewory xal 8189y ¥ ueydin 106 Kodrove opoayis.
Ev "Addvarg 7§ 1 "Oxzobpion 1974
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